PERIBOARD-535 |l

Wired Full-sized Mechanical Ergonomic Keyboard

»User Manual »Bedienungsanleitung »Manual de instrucciones
»Mode DEmploi »Manuale Utente »<Z=277)l »F=RitEAH ~FEHFM

VALUE
CREATOR



Product lllustration

@ O @ ®
o o o o

Caps Lock Number Lock Windows Lock Fn Lock

202mm

474mm




PRODUCT SPECIFICATION

Keyboard

Interface USB 2.0 Number of Keys 108 keys (US layout)
109 keys (EU layout)

Size 474x202x44mm Type of Keyboard Mechanical

Weight 1043+50g Actuation Distance 3.0£0.5mm

Cable Length 1800mm Total Travel Distance 3.0+0.5mm

Material ABS Durability 50 million keypresses

Operating System Win 7 or later Operating Temperature 0°C~45°C

Requirements macOS Big Sur 11.2.1 or later

Backlit No Storage Temperature -40°C~65°C

Backlit Color -




Keyboard Customization

Please follow this step to customize your keyboard functions:

1. Please visit the website below using Google Chrome or Microsoft Edge.

No software installation is required. http://configure.perixx.com/

3. On the screen, please select the "Connect" button to start the customization process.

Connect

»

connect the keyboard to




4. From the list of available devices that appears, please select "Perixx Ergo Keyboard."

configure.perixx.com wants to connect to a HID device

Perixx Ergo Keyboard o

5. After "Perixx Ergo Keyboard" is highlighted, select "Connect." The keyboard connection is now complete.

configure.perixx.com wants to connect to a HID device

Perixx Erge Keyboard e

@ Cancel




Day/Night Mode

Please press the sun or moon button on the top right to choose between Day/Night Mode.
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1. Day Mode

Select a key to change bindings and set macros

2. Night Mode

Select a key to change bindings and set macros




Set Remapping
1. Please use your mouse to select the key you wish to remap.

winlk | frlk

enter

shift

fn start | alt altgr | start |menu| ctrl

2. Once selected, the key will turn into a red outline.
3. Then, please select “Remapping.”

Remapping




4. These key types are available for selection on the left side:
Basic, Function, Navigation, Numpad, and System.

5. Select the new key/function you wish to remap the original key/function to.

]
Mapping queued for execution.




6. You can now see that the original key has become the newly assigned key/function,
and its outline has turned yellow.

Discard changes

num

end |pgdn

shift

start |menu |

7. You may continue to select the next key you wish to remap, or press the "Save" button
on the top right to complete the process. Upon saving, the yellow key(s) will change to blue.




Clear your setting

1. If you have made a selection error before saving, you can press the "Discard changes"
button on the top right to clear your selection.

Discard changes

.

; (M1} (M2) (M3)
altgr / i
num f * ‘ - |

2. A blue notification box will appear at the bottom displaying: "Pending Changes Cleared,"
confirming that your selection has been cleared, and the previously displayed
red outline will also disappear.

Info
i

Pending changes cleared.




Restore Key
1. When you select a key that has a newly saved function (i.e., a blue key), ), the key's outline
will turn red, andthe "Restore Key" option will appear.

2. You can use this function to revert the new key assignment back to its original key/function
After selecting "Restore Key," the key you selected will turn yellow.

3. Then, press "Save" again. The blue key will revert to its original key/function, and the
yellow color will disappear, indicating that the restoration is complete.

@ -



Set Macro

1. Please select a key that you wish to set a Macro for. Once selected, the key will
turn into a red outline.
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2. Then, please select “Macro.”

=

Remapping

Start recording



3. Please select "Start recording."

@ Start recording

4. The screen will display "Keys will show up here when you start typing...”

cor

Ky Wil Show Up Nere whon you Start fyping...




5. You can then start typing your keys, which will appear on the screen in the order
you press them.

Clear

6. In the meantime, you can select "Pause" to temporarily stop the recording, and then
select "Start recording" again to resume.

Pause
Cleur

Control + KeyV Control + KeyZ

Start recording Control + KeyV Control + KeyZ

7. Alternatively, you can select "Clear" to delete the keys you have already entered.

Control + KeyV Control + KeyZ Space

8. Once finished, select the "Save" button in the bottom right corner to save the Macro.

Cancel Save



9. The original key will then turn yellow.

Remapping  Macre




10. Press the "Save" button on the top right once more.
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11. The key will turn blue, indicating that the Macro setup is complete.
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Restore Key
1. When you select a key that has a newly saved function (i.e., a blue key), the key's outline
will turn red, and the "Restore Key" option will appear.

2. You can use this function to revert the new key assignment back to its
original key/function. After selecting "Restore Key," the key you selected will turn yellow.
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3. Then, press "Save" again. The blue key will revert to its original key/function, and the
yellow color will disappear, indicating that the restoration is complete.
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Reset

1. If you wish to clear your settings after saving them, navigate to the menu in the
top left corner.

EﬁERIBOARD-535 Il

'S Reset device
Reset the device to its default configuration 9_

esc F1 F2

2. Please select "Reset device" to begin a fresh configuration.

configure.perixx.com says

This will reset all of the device configuration, including mappings

and macros. Are you sure?
@ e '

3. A confirmation dialog box will then appear; select "OK" to complete the process.
After the reset, the blue color on the keys will disappear.




English(US/UK)

How do you switch between Windows and macOS?

Windows: mac0sS:

How do you reset PERIBOARD-535 11?

@ Unplug the keyboard

@ Press Fn + D + G buttons and plug the keyboard back in at the same time

© All LED should be blinking for 1 second
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English(US/UK)

Maximum Weight Capacity Specification for the Adjustable Tilt Wrist Rest

When using the Adjustable Tilt Wrist Rest individually, it is

LA Max. 12~13 Kg
o
4

: _

capable of bearing a maximum weight of 12~13 kilograms.

Method 1: Use only the red o part
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When both small and large Adjustable Tilt Wrist Rests are
used in combination, their combined maximum weight
capacity is 4~5 kilograms.

i /\ Max. 4~5 Kg
P _7

wethod 2:Use @) + @) part
- O
=y =
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Please Note: Please refrain from overloading. Exceeding the maximum weight capacity may

result in damage to the Adjustable Tilt Wrist Rest.




FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2:
Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.



English (US/UK)
Caution

* The manufacturer and re-resellers are not responsible for any technical malfunctions, damage, or personal
injury incurred by:
o Any attempt to dismantle, change or modify the product in any manner
Malfunction or damage is due to misuse or improper alteration or repair.
Malfunction or damage caused by external influence such as falling
Malfunction or damage is caused by fire, salt, gas, earthquake, lightning, wind, water, or other natural
calamities, or abnormal voltage.
o Malfunction or damage is caused by other devices connected to the products.
o Malfunction or damage is caused by high temperature, humid, greasy, dusty, and hazardous environment.
* You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by Perixx Computer GmbH could
void your authority to operate the equipment.
o All brand names, trademarks, and logos are the properties of their respective owners.
Please Note: Long-term repetitive use of any keyboard and mouse could cause injury to the user. Perixx
recommends users avoid excessive use of this or any keyboard and mouse.
Important Safety Instructions:
. Avoid dropping.
. Do not disassemble.
. This product is suitable for moderate climates only.
. The maximum ambient temperature during use of this product must not exceed 40 degree
. Open flame sources, such as candles, must not be placed on this product.
. Only use a dry cloth or brush to clean this product.
Perixx offers a one-year limited warranty with an optional one-year extension.

o O o



English(US/UK)

Multimedia keys

w Decrease the brightness =3 Increase the brightness =t .
F1 of the display F2 of the display F3 Mission Control
000 reg . .
fetete} Launchpad [ Display and hide Q Search
F5 the desktop F6
<« > 44
F7 Previous Track 8 Play/Pause F9 Next Track
(x €O )
F10 Mute F11 Volume down F12 Volume up
F1 F2 F3
F1 F2 F3
000 e O\
o F4 1 F5 F6
F4 F5 F6
<« 1] »>
F7 F8 F9
F7 F8 F9
{x Lh )
F10 F11 F12
F10 F11 F12




Deutsch(DE)
Tastaturanpassung

Bitte folgen Sie dieser Anleitung, um Ihre Tastaturfunktionen anzupassen:

1. Besuchen Sie die untenstehende Website mit Google Chrome oder Microsoft Edge.

Es ist keine Softwareinstallation erforderlich. http://configure.perixx.com/

3. Wahlen Sie auf dem Bildschirm die Schaltflache ,,Connect” (Verbinden), um den
Anpassungsprozess zu starten.

Connect

»

connect the keyboard to




4. Wahlen Sie aus der Liste der angezeigten verfiighbaren Geréate ,Perixx Ergo Keyboard“ aus.

configure.perixx.com wants to connect to a HID device

Perixx Ergo Keyboard o

5. Nachdem ,Perixx Ergo Keyboard“ hervorgehoben wurde, wéhlen Sie ,,Connect” (Verbinden).
Die Tastaturverbindung ist nun abgeschlossen.

configure.perixx.com wants to connect to a HID device

Perixx Erge Keyboard e

@ Cancel




Tag-/Nachtmodus
Bitte driicken Sie die Sonnen- oder Mondtaste oben rechts, um zwischen dem Tag- und
Nachtmodus zu wahlen.
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1. Tagmodus

Select a key to change bindings and set macros

2. Nachtmodus

Select a key to change bindings and set macros




Tastenbelegung neu zuweisen
1. Bitte wahlen Sie mit der Maus die Taste aus, deren Belegung Sie neu zuweisen mochten.

winlk | frlk

enter

shift

/

fn start | alt altgr | start |menu| ctrl

2. Nach der Auswahl wird die Taste rot umrandet.
3. Wahlen Sie anschlieRend ,Remapping” (Neubelegung).

Remapping




4. Diese Tastentypen stehen auf der linken Seite zur Auswahl:
Basic, Function, Navigation, Numpad und System.

5. Wihlen Sie die neue Taste/Funktion aus, der Sie die urspriingliche Taste/Funktion
neu zuweisen mochten.

Intl_1 Intl_2

o Mapping queued for execution.




6. Sie sehen nun, dass die urspriingliche Taste zur neu zugewiesenen Taste/Funktion
geworden ist und gelb ist.

Discard changes

num

pgdn
anter

7. Sie konnen fortfahren, die nachste Taste auszuwahlen, die Sie neu belegen mochten, oder
die Schaltflache ,,Save” (Speichern) oben rechts driicken, um den Vorgang abzuschlieRen.
Beim Speichern werden die gelben Taste(n) blau.




Einstellungen I6schen

1. Wenn Sie vor dem Speichern einen Auswahlfehler gemacht haben, konnen Sie die
Schaltflache ,,Discard changes” (Anderungen verwerfen) oben rechts driicken,
um lhre Auswahl zu |6schen.

altgr

2. Unten wird eine blaue Benachrichtigungsbox mit der Meldung ,Pending Changes Cleared”
(Ausstehende Anderungen geléscht) angezeigt, die bestatigt, dass Ihre Auswahl geléscht
wurde und die zuvor angezeigte rote Umrandung ebenfalls verschwindet.

o Info
Pending changes cleared. '




Taste wiederherstellen

1. Wenn Sie eine Taste auswahlen, der eine neu gespeicherte Funktion zugewiesen wurde
(d.h. eine blaue Taste), wird die Umrandung der Taste rot, und die Option , Restore Key“
(Taste wiederherstellen) wird angezeigt.

2. Sie konnen diese Funktion verwenden, um die neue Tastenbelegung auf ihre urspriingliche
Taste/Funktion zurlickzusetzen. Nach Auswahl von ,Restore Key” wird die von lhnen gewihlte
Taste gelb.

T u v w
[ 1% a; i o) I
u ul =]

3. Driicken Sie anschlieBend erneut ,Save” (Speichern). Die blaue Taste wird auf ihre
ursprungliche Taste/Funktion zuriickgesetzt, und die gelbe Farbe verschwindet, was darauf
hinweist, dass die Wiederherstellung abgeschlossen ist.

@ -




Makro einstellen

1. Bitte wihlen Sie eine Taste aus, fur die Sie ein Makro einstellen méchten. Nach der
Auswahl wird die Taste rot umrandet.
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2. Wabhlen Sie anschliefend ,,Macro” (Makro) aus.

=

Remapping

Start recording



3. Bitte wahlen Sie ,Start recording” (Aufnahme starten) aus.

@ Start recording

4. Der Bildschirm zeigt ,, Keys will show up here when you start typing...”
(Tasten werden hier angezeigt, sobald Sie mit der Eingabe beginnen...) an.

iz

Pouse
Clear

Kirys will show U hera when you Start fyping...




5. Sie kdnnen nun mit der Eingabe |hrer Tasten beginnen, die in der Reihenfolge, in der Sie
sie dricken, auf dem Bildschirm erscheinen werden.

Pause
p—— Control + KeyV Control + KeyZ
Clear

6. In der Zwischenzeit kdnnen Sie ,Pause” (Pause) wahlen, um die Aufnahme voriibergehend
zu stoppen, und anschlieBend erneut ,,Start recording” (Aufnahme starten) wahlen,
um fortzufahren.

Pause

Clear

Start recording Control + KeyV Control + KeyZ

7. Alternativ kdnnen Sie ,,Clear” (Loschen) wahlen, um die bereits eingegebenen Tasten
zu l6schen.

Control + KeyV Control + KeyZ Space

8. Wenn Sie fertig sind, wéhlen Sie die Schaltflache ,Save” (Speichern) in der unteren rechten
Ecke, um das Makro zu speichern.

Cancel Save



9. Die urspriingliche Taste wird dann gelb.

Remapping  Macre




10. Driicken Sie die Schaltflache ,Save” (Speichern) oben rechts noch einmal.

@ || Diecord changes
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11. Die Taste wird blau, was darauf hinweist, dass die Makro-Einrichtung abgeschlossen ist.

= PERIBOARD-535 II & | Biscord changes
L Fl Fi F3 Fa B ’ﬂ [ Fr L] ] Fi i Fiz Wil“ll Ink [F—M sk MJ @ @ @ @ @
SR E 8 s 3] Slals]d R [""“"P“D [;‘— —]
]
|

D
: i
[0

Zulio|da] -

e |2

:
!
B
i
g
]
[F




Taste wiederherstellen

1. Wenn Sie eine Taste auswahlen, der eine neu gespeicherte Funktion zugewiesen wurde
(d.h. eine blaue Taste), wird die Umrandung der Taste rot, und die Option ,Restore Key“
(Taste wiederherstellen) wird angezeigt.

2. Sie kdnnen diese Funktion verwenden, um die neue Tastenbelegung auf ihre urspriingliche
Taste/Funktion zuriickzusetzen. Nach Auswahl von ,Restore Key“ wird die von lhnen
gewabhlte Taste gelb.

BjLﬂ — [H[~JIMK Tl ?;

—h o= |

o |

3. Druicken Sie danach erneut ,Save” (Speichern). Die blaue Taste wird auf ihre urspriingliche
Taste/Funktion zuriickgesetzt, und die gelbe Farbe verschwindet, was darauf hinweist,
dass die Wiederherstellung abgeschlossen ist.

@ W



Zurlicksetzen

1. Wenn Sie lhre Einstellungen nach dem Speichern |6schen méchten, navigieren Sie
zum Men in der oberen linken Ecke.

EﬁERIBOARD-535 Il

'S Reset device
Reset the device to its default configuration 9_

esc F1 F2

2. Bitte wahlen Sie ,,Reset device” (Gerat zuriicksetzen), um eine neue Konfiguration
configure.perixx.com says
This will reset all of the device configuration, including mappings

zu beginnen.
and macros. Are you sure?
@ Cancel '

3. AnschlieBend erscheint ein Bestatigungsdialogfeld; wéhlen Sie ,,0K“, um den Vorgang
abzuschlieRen. Nach dem Zurticksetzen verschwindet die blaue Farbe auf den Tasten.




Deutsch (DE)
Wie wechseln Sie zwischen Windows und macOS?

Windows: macOS:

Wie setzen Sie die PERIBOARD-535 Il zuriick?

@ Trennen Sie die Tastatur vom Computer. | @ Halten Sie die Tasten Fn + D+ G gedriickt und schlieBen Sie die
Tastatur gleichzeitig wieder an.

© Alle LEDs sollten fiir eine Sekunde blinken.
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Deutsch (DE)
Maximale Tragfahigkeit der Einstellbaren Kipp-Handballenauflage

Wenn Sie die Einstellbare Kipp-Handballenauflage einzeln
verwenden, ist sie in der Lage, ein maximales Gewicht
von 12~13 Kilogramm zu tragen.

iA Max. 12~13 Kg

Methode 1:
Nur Teile verwenden

! - -4°

Wenn sowohl die kleine als auch die groRRe Einstellbare
Kipp-Handballenauflage kombiniert verwendet werden,

betragt ihre maximale gemeinsame Tragfahigkeit 4~5 Kilogramm. Methode 2:

Teil 0 + o verwenden

0 |
i /\ Max. 4~5 Kg @9 @
-7° 7
e

— "o L

Bitte beachten Sie: Vermeiden Sie eine Uberlastung. Das Uberschreiten der maximalen Tragfahigkeit kann zu
Schéaden an der Einstellbaren Kipp-Handballenauflage fuhren.



Deutsch (DE)

Bitte beachten Sie:
 Der Hersteller sowie die Wiederverkdufer sind nicht verantwortlich fiir technische Defekte, Schaden oder mégliche
Verletzungen verursacht durch:
o Versuche, den Artikel zu demontieren oder in jeglicher Form zu verandern
o Zweckentfremdung oder eigene Reparaturen
o Fremdeinwirkung wie z.B. Sturz oder Schlag
o Feuer, Gas, Erdbeben, Blitz, Wind, Wasser, Uberspannung oder jede andere Form von duRerer Gewalt
o Andere mit der Tastatur verbundene Gerate
0 Zu hohe Temperaturen oder eine feuchte, staubige oder gefahrliche Umgebung
 Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an den Geraten, welche von Perixx Computer
GmbH nicht ausdricklich genehmigt sind, die Erlaubnis des Benutzers zur Inbetriebnahme des Gerates auRer Kraft setzen
kénnte.
« Alle Markennamen, Warenzeichen und Logos sind Eigentum der Firma Perixx Computer GmbH.

Die UbermaRige Langzeit-Verwendung jeder Tastatur und Maus kann zu Verletzungen fithren. Perixx empfiehlt Benutzern den
ibermaRigen Gebrauch von jeglicher Tastatur und Maus zu vermeiden.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

* Lassen Sie das Gerat nicht fallen

* Bauen Sie das Gerat nicht auseinander

 Das Gerdt ist fir moderates Klima zur privaten Benutzung konzipiert

¢ Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung dieses Produktes darf 40 Grad nicht tberschreiten
« Offene Flammenquellen wie Kerzen dirfen nicht auf dieses Produkt gestellt werden.

« Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts nur ein trockenes Tuch oder eine weiche Blrste.

Technische Daten

Schnittstelle UsB 2.0 Tastenanzahl 108 Tasten (US Layout)
Abmessungen 474x202x44mm 109 Tasten (EU Layout)
Gewicht 1043+50g Tastentyp Mechanisch

Kabelldnge 1800mm Tastendrucksignal 1.5+0.5mm

Material ABS Gesamter Tastenhub 3.0£0.5mm

Betriebssystem Win 7 oder héher Lebensdauer 50 Millionen Tastenanschlage

macOS Big Sur 11.2.1
oder héher

Betriebstemperatur
Lagertemperatur

0°C~45°C
-40°C~65°C




Deutsch (DE)

Multimedia-Tasten

r Verringern der Erhohen der = -
F1 Displayhelligkeit F2 Displayhelligkeit F3 Mission Control
000 = )
060 Launchpad [ Desktop anzeigen Q Suchen
F5 und ausblenden F6
<4 >l »>
£7 Vorheriges Lied F8 Abspielen/Pause F9 Néchstes Lied
x Lh )
F10 Stumm F11 Lautstarke verringern F12 Lautstarke erhéhen
F1 F2 F3
F1 F2 F3
000
= Q
- F4 F5 F6
F4 F5 F6
44« (g1} 44
Fn Lock ist F7 F8 F9
aktiviert 7 F8 il
p—
- F10 v F11 v F12
F10 F11 F12




Espaiiol (ES)

Tenga en cuenta:
e E| fabricante y los distribuidores no son responsables de los defectos técnicos, dafio o perjuicio causado

por:

o intentos de desarmar o modificar el producto de cualquier forma

o apropiacion indebida o reparaciones realizadas por el usuario

0 acontecimientos externos como caidas o golpes

o fuego, gas, terremotos, rayos, viento, agua o cualquier otro acontecimiento externo

o otros dispositivos conectados al teclado

o temperaturas altas o un ambiente himedo, polvoriento o peligroso
e Se advierte al usuario que los cambios o modificaciones del producto que no estén aprobados
expresamente por Perixx Computer GmbH, permiten anular el uso del dispositivo al usuario.
 Todos los nombres de marcas, marcas comerciales y logotipos son propiedad de Perixx. El uso excesivo a
largo plazo de cualquier teclado y el ratén puede causar lesiones. Perixx recomienda evitar el uso excesivo
de cualquier teclado y ratén.
Indicaciones importantes de seguridad

. Evite las caidas.

. No desmonte el producto.
. Este producto es apto solo en climas moderados.
. La temperatura ambiente maxima durante el uso del producto no debe superar los 40 grados.
. No exponer el producto a fuentes de llama, como velas.

. Solo utilice un pafio o cepillo seco para limpiar el producto.
Perixx ofrece una garantia limitada de un afio y la posibilidad de prolongarla por un afio adicional

Caracteristicas
Interfaz USB 2.0 Numero de teclas 108 teclas (Configuracion US)
Tamafio 474%202*44mm 109 teclas (Configuracion EU)
Peso 1043+50g Tipo de tecla Mecanicas
Largo del cable 1800mm Distancia de actuacién 1.5£0.5mm
Material ABS Recorrido total 3.0£0.5mm
Sistema operativo  Win 7 o posterior Duracién 50 millones de pulsaciones
requerido macOS Big Sur 11.2.1 | Temperatura de funcionamiento  0°C ~ 45°C

o posterior Temperatura de almacenamiento  -40°C ~ 65°C




Espaiiol (ES)

Teclas Multimedia

i3 Disminuir el brillo Aumentar el brillo = -
F1 de la pantalla F2 de la pantalla F3 Mission Control
000 =
3888 Launchpad [ Mostrar y.ocultar Q Busqueda
F4 F5 el escritorio F6
<< > |44
£7 Cancion anterior F8 Reproducir / Pausa F9 Cancidn siguiente
qx . . L] )
F10 Silencioso F11 Disminuir volumen F12 Aumentar volumen
F1 F2 F3
F1 F3
888 Q 6
Fa F4 F5 r6 F
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Fn Lock esta F7 F8 F9
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Frangais (FR)
Avertissement

o Le fabricant et les revendeurs ne sont pas responsables des défaillances techniques, des dommages ou des

blessures occasionnées par:

o Toute tentative de démonter, changer ou modifier le produit de quelques manieres
o Dysfonctionnements ou dommages a cause d’une mauvaise utilisation, modification incorrecte ou

réparation.

o Dysfonctionnements ou dommages causés par la chute aprés I'achat.

o Dysfonctionnements ou dommages causés par : un incendie, le sel, le gaz, un tremblement de terre, la
foudre, le vent, I'eau, ou d'autres catastrophes naturelles, ou d'une pression anormale.

o Dysfonctionnements ou dommages causés par d'autres appareils connectés au clavier.

o Dysfonctionnements ou dommages causés par une température élevée, un environnement humide, gras,

poussiéreux ou dangereux

* \ous étes averti que des changements ou des modifications ne sont pas expressément approuvés par le
responsable tiers pour la conformité pourraient annuler votre autorité quant a utiliser cet appareil.

* Tous les noms de marque, marques et logos sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

S'il vous plait noter: L'utilisation répétitive a long terme d'un clavier et une souris pourrait causer des blessures a

I'utilisateur. Perixx recommande aux utilisateurs d'éviter |'utilisation excessive de clavier et de souris.

Instructions importantes de sécurité
. Ne pas faire tomber.
. Ne pas démonter.

. Ce produit est adapté uniquement aux climats modérés.
. La température ambiante maximale pendant |'utilisation de ce produit ne doit pas dépasser 40 degrés.
. Ce produit ne doit pas étre exposé a des sources de flame, notamment des bougies.
. Nettoyez ce produit uniquement avec un chiffon sec ou une brosse.

Perixx offre une garantie limitée d’un an avec une extension optionnelle d'un an.

Spécifications techniques

Interface USB 2.0

Taille 474%202*44mm

Poids 1043+50g

Longueur de cable  1800mm

Matériel ABS

Exigence du systéme Win 7 ou version ultérieure
d'exploitation MacOs Big Sur 11.2.1 ou

version ultérieure

Nombre de touches

Type de touches

Distance d’activation

Distance de course totale
Durabilité

La température de fonctionnement
La température de stockage

108 touches (Disposition US)
109 touches (Disposition
Européenne)

Mécaniques

1.5£0.5mm

3.0+0.5mm

50 millions de frappes

0°C ~ 45°C

-40°C ~ 65°C
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Italiano (IT)
Attenzione
e || produttore e i rivenditori non sono responsabili per eventuali malfunzionamenti tecnici, danni o lesioni
personali causati da:
o Qualsiasi tentativo di smantellare, cambiare o modificare il prodotto in qualsiasi modo
o Malfunzionamenti o danni dovuti ad uso, alterazione o riparazione impropri.
o Malfunzionamenti o danni causati da fattori esterni come la caduta
o Malfunzionamenti o danni causati da incendi, sale, gas, terremoti, fulmini, vento, acqua, o altre calamita
naturali, ovvero da voltaggio anomalo.
o Malfunzionamenti o danni causati da altri dispositivi connessi al prodotto.
o Malfunzionamenti o danni causati da alte temperature ovvero da ambiente umido, grasso, polveroso o
pericoloso.
o Si avvisa che alterazioni o modifiche non espressamente approvate da Perixx Computer GmbH potrebbero
annullare il vostro permesso di utilizzare I'apparecchiatura.
o Tutte le etichette, i marchi e loghi sono di proprieta dei rispettivi titolari.
Nota: A lungo termine |'uso ripetitivo di qualsiasi tastiera e mouse potrebbe causare lesioni all'utente. Perixx
consiglia agli utenti di evitare I'uso eccessivo di questa o di qualsiasi altra tastiera o mouse.
Istruzioni importanti per la sicurezza
. Evita cadute
. Non smontare
. Questo prodotto e adatto solo per climi temperati
. La temperatura di ambiente durante I'uso di questo prodotto non deve superare i 40 gradi
. Fonti di flamme libere, come candele, non devono essere posizionate su questo prodotto.
. Utilizzare solo un panno asciutto o una spazzola per pulire questo prodotto.
Perixx offre una garanzia limitata di un anno con un'estensione opzionale di un anno.

Specifiche
Interfaccia USB 2.0 Numero di tasti 108 tasti (Layout US)
Dimensioni 474*202*44mm 109 tasti (Layout EU)
Peso 1043+50g Tipo di tastiera Meccanici
Lunghezza del cavo 1800mm Raggio di azione 1.5£0.5mm
Materiale ABS Corsa totale 3.0£0.5mm
Requisiti del Win 7 o versioni successive | Durata 50 milioni di pressioni sui tasti
sistema operativo macOS Big Sur 11.2.1 0 Temperatura di esercizio  0°C ~ 45°C
versioni successive Temperatura di stoccaggio -40°C ~ 65°C
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Tasti Multimediali
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833 Q
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